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MIL DPAIR Ha REAU, 
Den 27 Felruri 1834. 

Door Zijne Excailentie den Gonverneui 
G vessal der Nederlindsche Weste Indicche 
B zittingen, is tot Erneta LeururvAnNT hij 
de Kerste Afdeeiing der Schutterij van 
“aram: kb aangesteld. da 2d: Cantensat, 





JAN MENDRIK REEKMEIJER, van 
geroemde A:deelia, 
De Ch:f van den Staf, 


R. IH ESSER. 


DOED emenndenenseeaenincrneret namen 
GOUVERNEMENTS SECRETARIJ. 
POST-KANTOOR. 


ONAFGEHAATDE BRIEVEN OVER DE 
MAAND Frnavaris 1834, 


J.C Belmonte en D % MARINE, 


J. haten” zin P, J. Cliver- 

Cameron. _ 

ordaa en 
J. de Graaff. GUAR NISOEN. 


Parnish. 


’ 
J. Hudson. 
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Bzlfour van Barleigh- 
A. Ostboudt, 

B, Rrswijk,. 
Scheffel. 


E.J CG, Ritter; 
W, Salter. 

Enrij Thomas, 

Paramari'o den 1 Maart +854. 

De Tweede Go-nmies ter Geuvernements 
Sceretarij, belast miet de waarneming 
der Posterij, 

À. P, TIRION. 
ME EE = 
ADVERTENTIËN. 
, Ke amine 
(9185) Wordt hij publieke Inschrüving, 
en “Op aaugeboten (muts goedgekeurd 
ordende), van de: Plantagie Wede-zorg ; 
Pp. m. Î '6à F7 mil, {Q Heele witte bast Kofi. 
» 2500 » 3000 » Heele zwarte bast » 
® S00O» 3500 » Gebroken » 
De Monsters zijn te beeistizen ter Griffie 








Van | N 
nr Geregtshof a'hier , alwaar de in- 
IVINgS = hilletien zullen worden aange- 


nomen tot Dingsdag den 4?en Maarte, k , 
Wanneer dezelve op Woensdag der 5e 
scraanvolgende, door HIceren Gecommite 
terde Raden, zullen worden geopend, 
De Kofij zal vrij aan de Waag wore 
en geleverd, zullende de Kor per of Ken 
Pers, moeten betalen voor ieder baal fi-:0 
Paramaribo den 27 Bebruarù 1854. 
R. VAN REES Ae 


c.s Sekwesters 
(9259) VERMITS: 
Sedertden 26e dezer, een VIER RIEMS 
CORTAAL, zijnde dezelve met grondverf 
Daed de eerlijk: vinder kan zijn be 
‘‘POning bij den ondergeteekende ontvangers. 


J. D. VALLENTIJN, 


WE er Bd 


ee “en 





MENGELINGEN. 
WAARHEID EN MISLEIDING. 


(Fervols en Slot vun Ne, 17.) 

Op eenen dag, dat zij bij Lresen zat, 
(zij had baren arm om zijmen hals geslin- 
Berd ‚en zine wang op hare borst gedrukt; 
dust riep zijt o mijn dierbare vriend , hoe 
Kelui kiz zeude ik zijn, 400 dat gehaatte 
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naadlat mij niet aan mijnen man hal ge 


houden) sprong Mil um, woedend alseen j sicer, 


wild zwijm, van achter het bosch te voors 
sci. 

Shchte vranw! riep hij met eene brul. 
leide stein, slechte vronw! zijn dat uwe 
glace woorden? Is dat de vrucht van uwe 
verdoemde boeken 2 

Joltanna wis opgesptangen ; doodbleek 
en bevende ston’! z°j daar, met drooze vogen, 
dee zij nn bier van dar wierp, zonder den 
noet te hebren, slechts eenen hik op 
ha-en taorntgen man te werpen: ook de 
lns'enant Wan üresen vess vol sthrik een 
paar schroden terug gesprongen, toert hij de 
woeden le stem des mans hoorde; doch toen 
de ĳjverzachtige «p Johanna losslormde , 
wierp Bresen zich lusschen beiden, 

Da zeziferm deed hare werking. 

Dat is mijne vrouw, mijnheer officier! 
zeide Hiller met een vertrokken gelaat ; 
kom, valsche ziel! Hij greep on den luie 
terant heen, en vatte Joha-rna bij de hand, 

Bresen was in verlegenheid; hij lie: her 
geschieden, 

Johanna schreeuwde hevig, want haar 
man had haar zeer hard bij hase baud 
gesrepen. 

Ga, eilendeling! riep Zreéen nu, toen 
hi Johanna’s stean hoorde, af gj zijt verloren! 

Da boer. liet Jokanna los. Met eenen woee 


deden biik op beiden trad hij terug, sil 
zeide: God zj u genalig, wanneer gj bell 


huis koimt!— kom! kom! en met deze 
woorden ging hij den weg op naar Straklau. 
Red mij! riep Johanna snikkende, en 
viel in Bresen's armen, toen zij haren man 
uit let gezigt had verloren, Red mij! 
De luitenant stomd verlegen, hij wist niet 


wat te doen. OQ, hij zal mij doodslaan, | 
wanneer ik terug kom! riep Johanna nog | 


eens: red mij! 


Kom dan! zeide Bresen 3 zij hing haren : 


arm in Breeen's ìarm, en zoo gingen zij, 
Johanna snikkende en Bresen in een nae 
denkend stilzwijgen, naar Orberg, dat 
slechts een kwartier uur achter Straklatt 
lag ‚ en waar Bresen een klein landgoed had, 


Nadat nu Bresen gen uurtje had nagee 


Johnnna naar de stad te zenden. Hij zette 
zich te paard em vioog vooruit; J. Jannus 
kwam twee uren na hent aan ‚en vond reeds 
een fraai kamertje, tn het huis eener weduwe, 
voor haar in gereedheid. 

Bresen zorgde voor Joltanna, en na 
eenige degen was Johanna zeer eenvoudig, 
echter zeer fraar gekleed, en tot verrulse 
king toe bekoorlijk. 

Wel is waar, in het eerst veroorzaakt 
haar de gedachte aan haren. man meening 


scheiding eener met vreng'e gemenyde. 
schrik , dan wetke indruk wordt door den 
tijd niet uitgewist ? Johanna wis van haren 
man gescheiden , en wrotijk als eere konin in; 
Bresen verliefd als ZZ:son, en Johanna bee 
koarlijk als Rezta. 

Nu ben ik vrij! riep zj met verruk kin: 


Zij getontile niet dankbaar genoeg jegens 
haren redder te kunnen zijm. De liefde had 
Jaharnna’s deugd niet kunnen overwinnen ; 
de dankbaarheid overwon dre. 


bitterste verwijten haars inwendigen regters ; 


OURANT. 


TUE 


gn mn ng 


edi 





dacht , zoo hielt hij het voor best, om 










kommervel, uur, en eene klagt over def 


Bresen toe, en zonk in zijne armen, met} 
de scheiding vam haren man in de handen. f 


Johanna gevoelde wel nu en dan def 
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bragt dikwijls gekeese uren in trance 
niar Jufurtnad Johurna 
broos hare tranen, defwense bragt de 
verwijen van haar Zeielijk gevoel tut bee 
daren it da armen baars beminden. 

Lisa leeide zij een gehaet jaar in de ons 
gesogrdste beide en _m het orgeswoordst 
genot der aanbikling van een beminneud 
hart: Op een:naai bemerkte zij eene zon- 
dertinge ongerustheid in Bresens hij was 
verstrooid, hij ging in de kamer rond , hij 
beantwoorde Jafannd’e hetkoringen slechts 
half, hij ging vroeger dan gewoonlijk naar 
huis, hij kwam meengen dag gehee: niet, 
hi beschouwde Johanna iet ern.n ernstigen) 
nadenkenden Elik. 

Johanna had hier in het eerst riiets bij 
zonders ‚n gezien ; dan van tijd tot wijl namen 
de verstrooijingen des minnaars in zulk eenen 
hoogen graad toe, dat het ook een nog 
vertrouwel. ker schepsel in het cog had 
moeien loopen, 

Lieve Bresen , wat deert u? 

Niets, mijse goede Johanna! Ei nam 
haar uw zijne armen, en zünme hieikezingen 
steiden het verschrikte vrouwtj: weder gee 
rust, Nieuwe onrust, nteuwe verstrocijingen 
aan Bresen’s zijde, en mieuwe vragen van 
de bezorgde Johanna, 


. Bresen znchtte, Jc%a. nc: zuehtts mede, 


zij 
beimmte; 


jen vroeg: gij bemind mij toeh nog? 


Johanna, zeide Breern plegtig, elle kan 
ophouden , alles kan veranderet:: ekzchte 
mijne liefde jegens u niet, 

Dan ben ik. gerust, zeide Johanna, en 

reven zuchtte weder, en dieper dan ooit, 

De luiteaan: Bresen beminde Johanna 
waarlijk met zijn gsheele hart; intusschem 


had zijn nood;ot hem reeds eenen boezen 


trek gespeeld, eer hij Jolianna leerde 
kennen, 

Hij was verloofd} met de dochter zijns 
ooms, tene erfgename van een zeer aans 
zienlijk vermogen. Het huwelijk was nog 
wiugesteld; de liefdehandel met Jufiunrna 
veroorzaakte cene nienwe vertragins. De 


ovgeduld:ze bruid, die eene mededinaster 
jversaoedde, deed onderzoek, en vernamt 


Bresen's hefde tut Johanna. 

Zij vloog met de woede eener ijverzuchtige 
naar haren vader, en verbóndiide hem 
Bresert’s- ontrouw met eenen vlael van 
verweischingen en eeden , d t hij haar nief 
weder onder de oogen moest ku:nem. 


Baar vader. de koelltartigste en moedigste 
man, vroeg bedaard naar de omstandigkee 
den, en vernam den zamenbaag der dingen 
zoo tamelijk durdetijk. 

Goed, Zoouisjel gij ziet , bij is dus gee 
ënzageerd, Wat wilt gij doen ? 

Ek bezeer sleeltts wraak op den booswicht f 

Îe hem dan hrewen? 

Got, hoe kunt gi toch spotten ? 

Nu, kind, wilt gij hem daa huwen? 

Neen, eer den provoost van uw tegimrent f 

Fot uw dienst! — Maar Louisa, zoo gij 
hem piet wilt huwen, wat gaat het u daw 
aam, al hed hij tiem umsitreasen ? 

Die snoode hooswicht- 

Goed! goed! gij wilt hem dus nogthans 
huwen ? Maar zoo gij wilt, kind, zeg dam 


uw gevoelen, opdat men mrlidelen in het 


‘werk steile, oer hem van dat meisje of die 
‚vrouw te verwijderen, 

Lourse besloet eindelijk, hoewel na dute 
zend bedenkingen, eta den booswicht te 


J-Jrinna stormde met kel eens goddank 
na het andere ap Bresen in; de vaandrig 
stond als een gek , en. Bresern zag van den 


eenen op de andere, ged 

Wat doet gij hier heer vaandrig? zeide 
Dresen &ndelijk. — DAs 

Nu, mijn God! ik legde bij dit schoone 
vrouwtje een hezoek af, 
Een bezoek? — Johanna! — Hij een 
bezoek 2 Hebt gij hem meermalen bĳ u 
gezien 2 ki 

Ik 2 Bresen, ot Gods wil! Ik zie hem 
thans voor deeerse maal! In dezen oogen- 
blik kwam hj eerst hier, — 

En zij loopt miĳ.in de armen; daar, deze 
bekoorlijke vronw loopt mij in de armen, 
en omhelst mij, heve Bresenl! 

Ja, ik bat geen licht, ik hield hem 
voor u, heste Bresen/ 

Vaer wat duivel, vaandrig! wat brengt 
u bier ? LR n 

Zoo als gij siet, mijn gord geluk,  Jam- 
mer. dat gij ors moest sioren/ 

_ Deze scherts verveelt mij , heer vaandrig / 
Wat brengt u hier? 

Zie, men verhaalde mü, dat gi hier 
eene ‘petite matreisse had. Na had ik den 
wenderlijken Inval, om de trouw dier be- 
jn, h die | Y'l'pe vrouw eeus op de proef te stellen ; 
met eene jonge <eheone boerenvrouw, CIE f doch gij laat een eerlijk man: niet eeas den 
haren man ovntloopen is, Ik ple hem tijd daartoe. 
gaarna van deze verkeering aftrekken; &Û | Gij ‘zijt een” gek, heer vaandrig! Ze 
moest p ten dien einde naar-het vrouwtje f … **. 2 ‚Bek, Hee nang! £ 5 
begeven , en moest u dan naderhand op uwe aL den en Bie a a dad dek 
Borne fortune beroemen. Wilt gij dat? — dri sr esen Kat Dj Ceae WOOICE vaan- 

NDE ke rig een paar düchtige muilperen. 

Vaar woont dan die erigel. heer overste ? Deo een 

Brave! bij de weduwe Zossen, op de ‚vaandrig waszich zelven geer ster. 


bovenste kamer. 
_ Aha, dat setoone meisje? Dat is geere 
8 Geweest! juist.die in het! Gij kunt im- 
mers, om zeker te gaan , mijnen nèel cèns. 
gen weinig recognoseren. Wilk gij, vaan- 
drig? en en Pe de 
“Ie Keus ne me reverez jamais , où vorië me 
weres vaiugueur! De 
… Breva, vaondrig ! Als ik dat eens van u. 
hoer, wanneer ik um iegen eene balterij kare 
De twist met Zouide hart Bresen te vere 
stroo'd gemakt om te vermogden , welke 
aanslagen tegen hem gesmeed werden. _ {dit verschrikkelük berigt.” Bo 
__‚Vaandrig Za Meusse gelroeg zich or=} Jofiânna pakte nóg dien: : avende:: haar, 
wergelijkelijk. Hij r ecognoseerde Bresen à boeitje “bijeen ; le waardm bestelde post: 
als een geboren spion. In de schemering Î paarden Ven Johirná tat reedsden volgenden 
„Sloop de vaand:ig naar de weduwe Hossen Imorgen in een-staitjes ‘negen uren van haar 
“den trap op in Johanno’s’ kater. Johanna vorig verblijf ‚ door allen, behalvedver de 
had geen Icht, intesschen rij Zag eene | kwellende gedachte ‘aan haar dot , verle'en, 
wriform, zj sprong ops en de vaandrig |. ô 
gevoelde zich opn Mee zachte hanen liechaum met het: grootste geweld aan; eene 
en op zine lippen den warmslen’ kus. hevige koerts wierp haar eene geheele maand 
‚Hi maakte van de dwaling gebruik alstrang op het ziekbed.’ …… «> 
een soldaat ; reeds geloofde hij overwinnaar | Toen zj weder ‘gezond was „ wist zij 
te zijn, toen op eens zijne vreemde stém 6 6 
Johanna's ooren trof, en haar uit zijne 
armen terugslingerde- 


huwen, z00 kij van dat Laze schepsel af- 
stard deed. as 

Fn wie is dan dit lage schepsel , Leuise ? 

Kouise verhaalte. 

Dus eene ontloopene? Hm? een slecht 
meusch ? Ea hoe heb gij dit ontdekt, Louise ? 

Louise verhaalde, ' 

Deze reis heb gij regt gezien, Zoouise! 
Ik mag het lijden, dat men behoorlijk one 
derzoek döet! ['us den provoost wilt gi 
niet, maar den heer Van Bresen? Elm! 
hoe is dat te maken? Een slecht schepsel ? 
keren man ontloopen ? — Heb gi misschien 
reeds deswege met Bresen getwist? Ik heb 
hem sedert lang nict geziene 

Reeds sedert eene geheele maand heb ik 
bem mijn woord opgezegd, 

Zoo! erg! en gij wildet hem toch huwen 2 
Welke menschen zit gi tech! Nu, ha 
mij eens den vaandrig La Mousea roepen. 

La Mousse kwam, Hoor, vaandrig, 
gij zt een fraai kerel dat kan niemand 
iontkennén, en een windlml, dat kan ook 
‘mìër-and ontkennen. De meisjes loopen u 
‘nà, dat is waar. Wilt gi ten mijnen ge- 
moegen vel eens eens frazij® vrouw na= 
loopen ? | | 
“De vaandrig zag den oversten stijf ann. 

Zie, mijn neef Bresen heeft eene minrarüj 





| varbitterden luitenánt uit. Zij gingen, zj 
sloegen elkander’; ‘en Bresen dreef den ver- 
[metelen dwaas den degen in de: borst. ” 

Bleek en bevende kwart: hB Hij Joann 


u! riep. hij, wierp eene beurs op de talel 


piard ‚en jaagde weg: * 

““Stüf al eeh Dekld bleef: Joanna zitten. 
Zij begreep väh_ het geheele geval niets. 
Hare waardin, die ‘de'twist had. gehoord / 


Là” Mons ie döodgestoken, hoerde, vloog 
naar Jfsanra opde kamer-en bragt haar 











vol, 
strekt niet, wât zij-doenzoïide. Zij leefde 
zeer spaarzaam * van -ket: geld, dat .Beceen 
8 ‚ Shear bad toegeworpen.” De vrees. voor ge. 
… Wat deert u, gekje? riep de vaandrig {brek in dk be liefde tot ease 
lagehende. A {de onzekerheid van zijn let ,-het- hartzeer ; 
Licht! riep Johanna naar buiten de dear} gevoed en gestadig versterkt door de diepste 
Men bragt hcht, en Johanna zag een zeer | eenzaamheid , verteerden: wgldra de bekoor- 
fraai jorg man voor zich staan, die zijne{ lijkheid haars ligchaems.…. Binnen twee jaren 
arnen uitbreide, om haar aam zijne borst fgele:k zij zich,zelve niet-meer. . … .: 
te drukken. en Haar geld, ‚hare hoöp , hare gezondheid 
Wie zijt gij ? wat wilt gij ? vroeg Joanna | en hars bekoorlijkheden ‘verminderden van 
verbaasd. | _ [dag tot dag; here vrees, haar hartzeer, de 
_ Een man, die riet zonder n kan loven, fukeligste vooruitziglen, namen met iederen 
“ben ik, liefste vrouwtje! Hij nam hare |-dag-toe,: -Zij vlugtte eindelijk weer naar 
hand ,'en trok haar aan zich. _ ‚__ [het land, dat zij verlaten had. Zij huurde 
_ Jehasina rukte zich los „en. zeide hevendp ‘een kamertje, op hetwelk zij eenzage tra: 
gr wbijnbeer „ef ik beu genoodzaakt te zaepem: ; nen we aant 
Zij zeide dt met eene smekende. vriend- | geheele natuur en alle menschen. … : 
lijkheid, tE + | Eindelijk weroorzâ-kte haar hartzeer haar 
“De vaandrig verstond ‘baar verkeerd. | eere ziekte, waarvan slechts de dood haar 
Roepen? zeide hij, en schielijk had hij haar kon bevrijden. Haar arme waard gaf haar 
in zijne armen, en bed-kte haar den mond alie hulp, welke de armoede geven kan. 
met kussen. In de eerste schonken kon}Zi werd met iederen dag zwikker, en haar 
Johanna van schrik niet schreeuwen; dan goede waard hield het vaor. naodzaaklijk , 
nu schreeuwde zij zoo hevig „als of zij bevel den- predikant: der-plaats bij de onbekende 
hàd ‚dm de “dooden opteroepen; en in diën te roepen. … … rn en 
ongenblik hoorde men iemand den trap op- | :Hij verscheen ; de zieke.rigtte zieh krach- 
levpen: de deur vloog open ende luitenant jteloos op, en ‚heilige Gad ! het was dugust , 
Bresen stond in de hemgr …- - : 


















Met eene onbegrensde woede daagde hij den 


ib de Räbek vliegen. tier, Juhanna, “red: 
en liep dè Bamer uit, zetiede zich op het; 


ae | 


die nu ook het -gesliteeuw: de vaandrig | 















“chrk; angsten komfner grepen haarf. 


‘nen weende; zij ging miet uit, zij haatte de | 


'die-sj- voor. zich aag. Zij bedekte met.sener 


‘idea schresuw haar gezigt,en zoek weier 
op haar kussen neler. 
Muzust herkende haar niet; hij herkende 


de vrouw niet, om welke noz voor weinige 
jaren de Gratien zweefden „ tot nelke hi 


200 dikwijls zeide: Jalvunna, wat Kkondet 


gij worden, zoo gij beschaafd wierd! … 


_ Hij naderde met medelijden het hed der 
ellendige. Wie zit gij, arme ongelukkige? 
vroeg hij met eene geroerde stem. 


De zieke wenkte hem met de hând , ‘om - 
weg te gaan, É 

Wie zijt gij? vroeg hij nog ‘eens, 

O God! eens ongelukkige, die gij enges 
bekkens heb gemaakt? antwoorde de zieke 
met eene bevende stem.’ 


De Peed:kant verschrikte: ìk ? hoe? ik ? 


Ja, gij; nu ben ik beschaaid/ It ben 
ik geworde / 


Nog kende de ontroerde man hear niets, 
bij hield het voor de uitwerkselen eenet 
Ontstelde verbeelding. - 


Ik ben, begon Johanna, 05 nienw zuchs 
tende , Pieter Juller’s dichter uit Strahbuus. 
Neen, laat mij zonder. hitterheil. van de, 
wereld scheiden! ga heen? ga heen ? | 


Groote God! Jikhanna, gij? gj? Om 
Gods wil, Jokanna, Johanna! hoe komt 


gj tet dezen ellendigen staat? — 


-, 


Zij verhaalde hem metecene Mlaauwe stem 
hare lotgevallen: Zie, voegde zij êr bij en 
zuchtte: dit heb ik aan mijne beschatlng : 
le dla: ken. O God, ik kon thans eene gee 
lukkige vrouw, moeder van gelukkige kine; 
deren, een nuttig lid der maaischappij, eené 
vergenoegde huismeeder zijn, zo „ij niet; 
aci, God vergeve het u! Waarom leerdet 


3 ei mij mijnen arbeid, het werkzamgipven: 


haters "aA IE Beininsten moest: am, geluks 
kig te zij? Waardm werstoodet gj die? 
gelu kige dwaling, waarin ik leefde, dat’ 
«r seen gelukkiger: leven. was, dan ref 
leven eener boen? Waarom trok. gij mijnse 
ongen naar de gemokkelüker germakeu de 
stad en jdes lediggans? Waarom leerdet gj 
mij den” man haten, in wiens armen. 4 
moest leven? — Ach, deze misleiding z08% 
mij gelùkkig hebben gemaakt, en hed mig 
reeds achtien jaren gelukkig“ gemaikt. I4 


„| begeerde wiets: meer dan hetgene ik hade? 


“en sk was gelukkig;.avaarom leerder gllj 
mijn hart wenschen kennen, welke hetÂ 
wonden? Ik arheide. gaarne.en mel eci 
vergenoegd hart, en ik was gelukkig; 4 ú 
beminde mijne bekenden, omdat zij niek 
heler waran dan ik, ik beminde ijler 
Omdat hij mijn hart verdiende. 3 

August zwom Án traneb, Hij ‘zouk rai 
een onbeschrijflijk berouw over boAanra’éi 


bed: reder; hij omvattede haar, hij bevoch-% 


tigde haar met zijne tranen. Johanna, rigp% 
hij: vergiffenis! verg:Fonis / ES | 


_ Jrhanna drukte hem de: hast: zi -- 258 
hem aan, zÜ zuchtte, zij zork neder, 86 
zij ademde haren laatsen adem ann OM 
lippen des mans, die het eerste middel wit sj 
geweest,'om, haar ongelukkig te maken. 3 


N August: was in de eerste dagen niet ;f6: 


troosten ; ‘een diep. hartzeer. overmeesterdijj 
zijn hart; hij ging met altijl natte ooge? 
rond , en dikwijls, nog lang na haren doo®® 
zat hij bij Jofrar:nu’s graf met eenen zware 
kommer, en beschouwde met bereuwvoll é 
hlikken den grafsteen, dien hij voor “be 
arme meisje had läten zetten: SE 


Aan de eene tijde stond: … 4 | 


Hier rust Jotavsa' Muunen, aén df É 
der menschelijke “ zwnkheid! Á 
‘Aan de aúdere zijde: | á 


Laten wij door, misleiding zn 
zijn, winneer de waarheid ons niet & 
lukktig kan makenl He 


. De AE 8 ee a ‚ NEN: ‚n Ä 
(Uit de Werken van A. Lafvnpainey) 


‚Ter Drukkerij vaa Ggaverens SERRE f 


